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Delivery note 635315
Document date 12.01.2026
;Iiaagcr{l:i Eclsa:)nﬁ"n n.a Supplier number 91008058
10026  Modugno (BA) gzii‘;rc'}ce‘;e"r‘gbe’ 10772.1
yw g Phone
RUEHNE+MNAGEL st Fax
ACCETTAZIONE MERCE Email
Quantita dichiarata; de'fl Incoterm FCA Ulm,
Quantita effettiva: einschl. Verpackung
Tipo Imballaggio: Unloading point 14249
Quantita mballi: Shipping type LKW
Conformita afle schede d' .mballo B el Foriv)vpardgeryp durch Abholung
Data controllo: 22/'-9{
Delivery no Firma logistics and transportation- [Jves []no
S e s
635315 430406633
SadlpA 4090
Item Product Description Quantity Unit weight 2D code
1 M0151043 Spool RS-Cool 2.592 Piece
02
0,006kg

e [N
come RNIRY

reference
number:

delivery plan/
Purchase order

RGO NA R

number/ 550004692501-177

JIT number/

Quantiey A EAVIH

Number of packages:

8 X KLT 3147 + 8 x lid D35 + 80 x Blister p994.0 + 1 x PEDANA IN PLASTICA + 1 x VDA KLT PEDANA Cover

Total weight [kg] Net:

Gross:

14,67
34,59

Delivery note Magna PT S.p.A. returnabel packaging enclosed?

goods received in perfect coniditon:

[Jyes [Jno
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CMR_Frachtbrief ' Ludwigsburg, 1.4.01.2026
Seite 1 von 2
Sendung-Nr.: 26-00025%1 vom 12.01.2026

26-000291
1 Absender / Expediteur INTERNAT!ONALER FRACHTERIEF CMR
BREHM PRAZISICNSTECHNIK LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt ftrotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant touta clause
GMEBH & CO. KG genteligen Abmachung den Besfimmungen des contralre, 4 la Convention relative au contrat de
PSI Industrieservice GmbH Uberelnkemmens Gber den Befs g im port intemational des marchandises par
Daimlerstr.15 intem. StraRengterverkehr (CMR). route (MR).
89079 Ulm
9 Empfanger / Destinataire § Frachtfohrer/ Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
} g Auslleferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la ivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifthrer / Transponeurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
| on/Lieu MODUGNO
| Land / Pays Italien Zeit/ Temps
Datum/Date  21,01.2026
4 Ot und Tag der Ubernahme / Liau et date de la prise en charge de la marchandise
Ot/ Lieu Ulm
. Vorbehahte und Bemerkungen des Frachtfihrer/
Land fPays Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et abservations des transperteurs
Datum / Date 14.01.2026
5 Befgeflgte D 1D
] Pos. 10 Zelchen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art dar Verp 13 des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d’'emballage Nature de ia marchandisa Polds, kg cbm
1 635316 1 COLLI Getriebeteile 274 1,31
2 635316
3 635317
4 635318
5 635319 1 COLLI
(] 635320
7 636321
8 635322
9 635323
10 635324
1 635328
12 636326
Summe: 274,00
Total:
2,00 coLLl
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung dar Tarifkilometer mit Grenzilbergingen an
van bis
4g Frachtzah g { Prascription d' 21 \ gen /G P
unfrei - Rechnung an Empfédnger
] Ubemahmebestétigung d rs: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzelchen Nutzlast In t
Kfz vollsténdig und in dusseriich guterv gg affenhg
Anhsnger Ubexnoyrg:nerr Die Ladu ,g%stche_rhh s geﬁfa 'der
Fahrer geszatzl ef Vor 3136
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwaitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht; Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handel!sregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telofax (071 41) 24 51-22 Internet: www.schwaeitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFG04




